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Keywords

The acquisition of collocational competence plays a vital role in mastering English
at the university level, as it reflects the ability to use words in natural and
contextually appropriate combinations. This article explores a methodological
framework for teaching English collocations to students of higher education
institutions through the integration of video content. The approach emphasizes the
use of authentic video materials — documentaries, lectures, news broadcasts, and
films — as tools for contextualizing collocations and promoting meaningful
vocabulary learning. Drawing on recent theories in applied linguistics and
multimedia learning, the study highlights how video enhances student engagement,
improves retention, and fosters pragmatic awareness. Examples of classroom
practices are provided, including noticing tasks, transcription activities, role plays,
and student-created video corpora. These tasks demonstrate how video materials
transform  collocation learning from rote memorization into dynamic,
communicative practice. The findings suggest that video-supported instruction
develops both receptive and productive collocational competence while aligning with
learner-centered, task-based approaches in higher education. Ultimately, the article
argues that video integration not only addresses the challenges of vocabulary
instruction but also equips students with communicative skills essential for academic
and professional success.

Collocational competence, video content, authentic materials, higher education,
vocabulary acquisition, task-based learning, communicative competence,
multimedia learning

MeTtoguka npenogaBaHus Ken>)xaeBa [naHa LLlepmaTtoBHa

AHIMINNCKUX KOJITOKaLUN

JlokmopaHm,
Y3bekckuti 2ocydapcmeeHHsIl yHUgepcumem

CTyAieHTaM BbICIUNX yUYebHbIX MUDPOBbIX S36IKO8
3aBe/leHUI Yepe3 BUAEO-KOHTEHT

AHHOTauMA

OcsoeHue aHanulckux Koaaokayul uz2paem Kja4Yesyro posie 8 obydeHUuU
cmydeHmo8 8y308, Mak Kak OHO ompaxaem ymeHue ynompebisame c/08a 8
ecmecmeeHHbIX U KOHMeKCMya/bHO yMeCmHbIX codemaHusx. JaHHas cmames
paccmampusaem  MemoOuky —npenodasaHus — aHeaulckux — KosaJaokayul ¢
ucnosb3osaHueMm 8udeo-koHmeHma. [lpednazaemelli Nodxod OcHoO8blIBAeMCA Ha
npuMeHeHUU aymeHmMuU4Helx sudeomMamepuasnos — OOKYMeHMasabHeix duieMos,
slekyuli, HOBOCMHbIX NPO2PAMM U  XyOOXeCcmeeHHbuIX hu/lbMOo8, Komopslie
obecnequsarom KoHmMekcmyasausayuro U yeaybseHHoe ocgoeHue C/108dpHO20
3anaca. Onupasce Ha cospeMeHHble Meopuu NpUukAaoOHOU JIUH2BUCMUKU U
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MylemumeduliH020 0by4eHUs, asmopbl NOKA3bIBArOM, YMo 8udeo cnocobcmayem
gossieyeHUO  CmydeHmMos, noseluidem 3anOMUHAeMocmes U passusaem
npazmamudyeckyro oceaedomieHHocMe. [lpusedeHbl npumepsi y4ebHbix 3adaHull:
YNpaxHeHUs HA 3aMeyaHue KOJJI0Kayul, MpPaHcKpunyus, posiessie uzpbl U
co3daHue cmydeHmamu  cobcmeeHHbIx  8udeokopnycos. Idmu  3a0aHus
npespawjarom usy4yeHue KOJI0KAuuli U3 MeXaHU4yeckozo0 3dy4yusaHus 8
OuHamu4eckyro U KOMMYHUKaMUBHYH Npakmuky. Pe3ynemamel nokassigarom,
umo ucnosb308aHUEe 8UOe0 NomMoz2aem passuUBAMb KAK peyenmusHyr, mak u
NpoOyKMUBHYH0  KOJJIOKAUUOHHYH ~ KOMNnemeHyuro U coomsemcmeyem
mpebo8aHuAM cmyOeHmMoyeHMpuUpo8aHHO20 U KOMMYHUKAMUBHO20 0by4eHus 8
goicuieli wKose.

KnroueBble KonnokayuoHHas komnemeHyus, sudeo-KOHMeHm, aymeHmu4Hele Mamepuansl,
cnoBa gbicluee 06paszosaHue, ocsoeHue csoeaps, 0byyeHue HA OcCHose 3adaHul,
KOMMYHUKa@mMueHas kKomnemexyus, MysemumeouliHoe obyyeHue

Oliy ta’'lim muassasalari talabalari Kenjayeva Diana Shermatovna

. o Lone . Tayanch doktorant,
uchun mg.llz tlh(.lagl O'zbekiston davlat jahon tillari universiteti
kollokatsiyalarni video kontent

orqali o’qitish metodikasi

Annotatsiya Ingliz tilidagi kollokatsiyalarni o’zlashtirish oliy ta’lim bosqichida muhim
ahamiyatga ega bo'lib, so’zlarni tabiiy va kontekstga mos qo’llash qobiliyatini aks
ettiradi. Ushbu maqola ingliz tilidagi kollokatsiyalarni video kontent orqali
o'qgitishning metodik asoslarini yoritadi. Yondashuv hujjatli filmlar, ma‘ruzalar,
yangiliklar va badiiy filmlardan tashkil topgan autentik videomateriallardan
foydalanishni tagozo etadi. Bu esa kollokatsiyalarni kontekstual shaklda o’rgatish va
mazmunli lug‘at o’zlashtirishni ta’minlaydi. Tilshunoslik va multimedia ta’limi
nazariyalariga tayangan holda, maqola video resurslarning talabalarni o'quv
jarayoniga jalb etishi, xotira samaradorligini oshirishi va pragmatik ongni
rivojlantirishini ko’rsatadi. Mashg'ulotlardan misollar keltirilib, kuzatish topshiriglari,
transkripsiya mashgqlari, ro’l o’'ynash va talabalar yaratgan videokorpuslar haqida
so'z yuritiladi. Bu topshiriglar kollokatsiyalarni mexanik yodlashdan ko'ra, dinamik
va kommunikativ mashqqa aylantirish imkonini beradi. Tadqiqot natijalari video
asosida o'qitish ham retseptiv, ham produktiv kollokatsion kompetensiyani
rivojlantirishini  ko’rsatadi hamda oliy ta'limda talaba markazli vazifaga
yo'naltirilgan yondashuvga mos kelishini ta’kidlayd..

Kalit so’zlar Kollokatsion kompetensiya, video kontent, autentik materiallar, oliy ta'lim, lug'at
o’zlashtirish, topshiriqga asoslangan ta'lim, kommunikativ kompetensiya,
multimedia ta’limi
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Introduction

Vocabulary acquisition is a fundamental
aspect of second language learning, and within
this domain, collocational competence has
been widely recognized as a significant
indicator of fluency and accuracy. Collocations
refer to natural combinations of words that
frequently occur together, such as “make a
decision” or “raise awareness.” For students of
higher education institutions, mastery of
collocations is particularly important, as their
academic and professional success often
depends on their ability to communicate ideas
clearly, idiomatically, and  contextually
appropriately. When learners lack collocational
awareness, their speech and writing tend to
sound unnatural, often influenced by literal
translation from the mother tongue, which

leads to misunderstandings and reduced
communicative effectiveness.

Traditional approaches to teaching
collocations have largely relied on lists,

dictionary work, and repetitive drills. While
these methods provide some exposure to
collocational patterns, they often fail to reflect
the authentic contexts in which collocations are
used. As a result, students may memorize

lexical combinations without fully
understanding their pragmatic or stylistic
significance.  This  disconnects  between
memorization and application frequently

results in superficial learning outcomes, where
learners struggle to transfer their knowledge of
collocations into real communication.

In recent decades, advances in digital

technologies have introduced new
opportunities for language teaching. The
integration of multimedia resources,

particularly video, has transformed the way
vocabulary instruction can be approached.
Video materials — ranging from films and
documentaries to news reports, interviews, and
TED Talks — offer rich contexts in which
collocations naturally occur. Unlike static texts,
videos provide multimodal input, combining
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auditory, visual, and sometimes written cues
that reinforce learning. According to Mayer's
(2005) theory of multimedia learning,
information presented through multiple
channels is processed more effectively, leading
to deeper retention and understanding.

For university students, video content
holds particular advantages. It not only
demonstrates how collocations function in
authentic discourse but also provides learners
with exposure to prosody, intonation, and non-
verbal cues such as facial expressions and
gestures. These multimodal features enhance
learners’ ability to grasp the pragmatic aspects
of collocations, which are often overlooked in
traditional classroom instruction. Moreover,
videos offer cultural insights, allowing students
to see how collocational usage varies across
registers, genres, and  communicative
situations.

Another important aspect of video-based
instruction is learner motivation. Students in
higher education often expect engaging,
relevant, and technologically supported
learning experiences. Video materials naturally
capture learners’ attention, increase their
willingness to participate in tasks, and promote
autonomous learning. By integrating video into
collocation instruction, educators can bridge
the gap between theoretical knowledge and
practical application, transforming vocabulary
learning into an interactive and communicative

process.
Literature review
The importance of  collocational

competence in second language acquisition
has been emphasized in linguistic research
for decades. Firth (1957) was among the first
to argue that “a word is known by the company
it keeps,” highlighting the centrality of
collocation in language use. Later, Sinclair
(1991) and Lewis (1993) reinforced this
perspective, noting that collocations are
building blocks of fluency and are essential for
producing language that is both accurate and
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idiomatic. Nation (2001) similarly emphasized
that collocational knowledge is a crucial
component  of  vocabulary  acquisition,
alongside aspects such as form, meaning, and
use.

Despite the recognition of collocational
competence as critical, numerous studies
have demonstrated that learners often struggle
with collocational usage even at advanced
levels (Nesselhauf, 2005). These difficulties are
partly due to negative transfer from the
mother tongue, where students attempt to
construct word combinations based on literal
translations. Benson, Benson, and llson (1997)
provided a taxonomy of collocations,
distinguishing between lexical collocations
(e.g., "pay attention”) and grammatical
collocations (e.g., “interested in”), both of which
present challenges for learners in higher
education.

Traditional  methods teaching
collocations  have  focused on rote
memorization, dictionary use, and gap-fill
exercises. While these approaches can
provide exposure to collocational patterns,
they often lack context and fail to
demonstrate how collocations function in
authentic discourse (Lewis, 2000). As a result,
students may know individual collocations
but lack the ability to use them productively
in speech and writing. This gap has
prompted educators to seek alternative
methodologies that provide contextualized,
meaningful input.

The advent of multimedia and digital
technologies has significantly influenced
approaches to teaching collocations. Canning-
Wilson (2000) noted that video is particularly
effective in language teaching because it
provides learners with access to “living
language” in real contexts. Authentic video
materials not only showcase collocations but
also illustrate intonation, gesture, and
pragmatic use, all of which contribute to
learners’ communicative competence. Sherman
(2003) argued that video is more than an
illustration of spoken text; it is a complex

of
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multimodal input that facilitates deeper
vocabulary acquisition.

Mayer's (2005) cognitive theory of
multimedia  learning  provides  further

justification for using video in collocation
teaching. According to this theory, learners
process information more effectively when it is
presented through both auditory and visual
channels, as it reduces cognitive overload and
enhances memory retention. Guichon and
McLornan (2008) confirmed this in an empirical
study, finding that university students exposed
to subtitled video materials demonstrated
greater improvement in vocabulary and
collocation acquisition compared to those
using written texts alone.

Research also highlights the benefits of
repetition and retrieval in collocation learning.
Webb and Rodgers (2009) examined television
programs and found that learners were able to
acquire  collocations  through repeated
exposure, suggesting that video materials can
naturally  support incidental vocabulary
learning.  Nation and Waring (2020)
emphasized that extensive exposure to input,
combined with retrieval practice, is essential for
developing both receptive and productive
collocational competence.

Another important dimension of video-
based learning is learner motivation.
Ddrnyei (2001) noted that motivation plays a
central role in sustaining language learning,
and video materials have been shown to
increase learner engagement by providing
content that is authentic, relevant, and
enjoyable. This is particularly significant in
higher education, where students often
demand interactive and technologically
enhanced learning experiences.

Several pedagogical frameworks have
been proposed for integrating video into
collocation instruction. Task-based learning, as
advocated by Ellis (2003), provides a natural fit,
as it emphasizes meaningful communication
and contextualized practice. For instance,
video-based tasks such as noticing collocations
in film dialogues, reconstructing transcripts, or
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role-playing scenarios based on authentic
input help students internalize collocational
patterns. Such approaches shift the focus from
mechanical repetition to active, learner-
centered practice.

In summary, the literature reveals a
consensus that collocational competence is a
vital aspect of language proficiency, yet one of
the most challenging to acquire. Traditional
methods have limited effectiveness due to their

Jurnal Oliy Attestatsiya Komissiyasi tomonidan 2025-yil

4-yanvar kuni 366/5-sonli garor bilan tavsiya etilgan
milliy ilmiy nashrlar ro'yxatiga kiritilgan

lack of context, while video-supported
instruction offers a more promising avenue.
Authentic video materials provide multimodal
input, enhance motivation, and facilitate both

incidental and intentional learning of
collocations. As higher education moves
toward learner-centered, task-based

pedagogies, video content emerges as an
essential tool for fostering advanced
vocabulary and communicative competence.
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